7ZIMANYI ARPAD

Nagybettisitések mai irasgyakorlatunkban

Helyesirasunknak egyik legfontosabb — vagy sokak szerint a legfonto-
sabb — teriilete a tulajdonnevek irédsa. Az e teriileten elkovetett hibakat,
f6leg a helytelen kisbettisitéseket, mind oktatasunk, mind pedig kozvélemé-
nyiink igen stlyosnak tartja vagy érzi. A kis- és nagybetiik megfelels al-
kalmazasa mar az akadémiai helyesirds kezdete, 1832 el6tt is nyelvtanaink
sarkalatos pontja volt (FABIAN 1967: 154). A kezdébetd azonban csak az
egyik probléméaja a tulajdonneveknek: e szofaji kategoridnak a tarsadalom
differencialodasaval egyiitt jaro fejlédeése, 1j névtipusok kialakuldsa egyre
tobb kérdést vetett {61 (SZEMERE 1974: 179). Napjainkra a korédbbinal sok-
kal bonyolultabb feladatta valt a tulajdonnév meghatarozésa, az, hogy mit
sorolunk ebbe a kategoridba. Sokszor nehézséget jelent vagy vitathato a tu-
lajdonnév terjedelmének koriilhatérolasa is. Az aldbbi attekintés azonban
nem vallalkozik e rendkiviil szertedgazd elméleti kérdéskor feldolgozasara,
hanem a mindennapok ifrasgyakorlatanak vizsgalataval igyekszik ramutatni
az 1980-as, 1990-es évek bizonyos fejlddési iranyara.

Mindenekel6tt irasunk cimét kell értelmezni. Az egyszertiség kedveéért
nagybetisitésnek nevezett jelenségnek négy f6 csoportja van, amelybe tovab-
bi alpontok tartoznak bele (a zérdjelbe tett szamok a fejezetekre utalnak):

a) az AkH. 1984.-ben rogzitettektdl eltérs, nagy kezddbetts irasmod,
amelyet tarsadalmi méretekben sokan kovetnek: az intézménynévszerd ala-
kulatok koznévi tagja (1.), az intézmények alarendelt egységeinek neve (2.);

b) az AkH. 1984.-ben rogzitettek eltérs értelmezésére visszavezethetd
nagy kezdébetis irasmod: rendezvények, mozgalmak, programok megneve-
zése (3.), kozszoi bettiszok (10.);

c) az AkH. 1984.-ben kiilén nem szabalyozott tjabb jelenségek: érték-
papirok, biztositasi formak neve (7.), allatfajtak neve (9.);

d) az AkH. 1984.-ben rogzitettektdl eltérd, nagy kezddbetts irasmod,
amely azonban — az a) ponttol eltérden — csak sztikebb korben tiinik fol:
linnepek, nevezetes napok (4.), méarkanevek, ételek, italok neve (5.), lexiko-
nok, kézikonyvek cime (6.), felekezetek, rendek, templomok neve (8.), exp-
resszvonatok neve (11.), honapok neve (12.), foglalkozasok neve (13.), radio-
és tévemiisorok cime (14.), a csaladnevek el6tti dr. rovidités (15.), hivatalos
iratok, bizonyitvanyok neve (16.).
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Egyedi példakkal még lehetne folytatni ezt a terjedelmes sorozatot, de
itt olyan jelenségek bemutatasat tiizziik ki célul, amelyekbdl altalanosabb
kovetkeztetéseket vonhatunk le. A kiilonb6z6 formék puszta szambavéte-
le is mér jelzi, hogy nem elszigetelt esetekrdl, hanem egyfajta Osszefiiggés-
rendszerbe illeszked6 folyamatrol van sz6. Célunk éppen az, hogy a latszo-
lag nagyon eltérd helyesirasi problémahelyzeteket vizsgalva megallapitsuk:
létezik-e valamiféle kézos mozgatorugodjuk ezeknek a nagybetiisitéseknek.

Az a)—d) pontba soroltakat érdemes Gsszevetniink azzal, hogy helyes-
irdsunkban mindeddig milyen tulajdonnévi kategoridkat kiilonitettek el. Az
akadémiai helyesiras el6zményei (1772-1832) cimii kivalo szakmunka a csa-
ladneveket és a foldrajzi neveket dolgozza fol (FABIAN 1967: 195—201). Az
akadémiai helyesiras torténete — az AkH. 1954. targyalasmodjahoz igazod-
va — négy teriilettel: a személynevek, az allatnevek, a foldrajzi nevek és
az intézménynevek irasmodjaval foglalkozik (SZEMERE 1974: 179—206). Az
AkH. 1984. az iméntieket ijabb néggyel bgviti: a csillagnevekkel, a markane-
vekkel, a kitiintetések és a dijak nevével, valamint a cimekkel. A tarsadalmi
valtozésok eredményeként az AkH. 1994. az intézménynevek kozé sorolta az
alapitvanyok és a partok nevének irésat.

1. Az intézménynévszert megjel6lések

A magyar helyesirds szabélyainak 11. kiadasa a 190. pontban (révidi-
tés a tovabbiakban: AkH. 190.) elkiiloniti az intézménynévszerd megjelolé-
seket az intézménynevektsl: (A pélyaudvarok, megallohelyek, repiilGterek,
mozik, vendégldk, eszpresszok, iizletek, fiirdék, temetSk stb. megnevezésé-
ben az intézményi jelleg kevésbé érvényesiil. Ezekben a csak intézménynév-
szerii megjeldlésekben a tulajdonnévi, illet6leg az azzal egyenértéki tagot
(tagokat) nagybetiivel irjuk, az értelmezésre szolgaldé koznévi tagot (tago-
kat) pedig kisbettivel kezdve kiilonirjuk: Keleti palyaudvar ... Vén Didk
eszpresszo, Korona cipébolt ...” Az AkH. 1954. a 261. pontban, az intéz-
ménynevek szabalydban példaként szerepeltet két boltot is: Haztartds: Bolt,
2. sz. Népbolt. Tehat a 11. kiadas megvéltoztatta a korabbi elgirast. A modo-
sitas bevezetésétol eltelt tizenkét év —— a jelek szerint — nem volt elegendd
ahhoz, hogy d4tmenjen a koztudatba ez az 1j szabdly. Kiilénésen az iizletek
és az éttermek (szakszertibben és pontosabban: a kiskereskedelmi, valamint
a vendéglato-ipari egységek) irdsmodjanak mai gyakorlatdban tapasztalha-
to eltérés a szabdlyzatban foglaltaktol. Mind az iizletek kiirdsaiban, mind
pedig nyomtatédsban &altaldnos az az eljaras, hogy az értelmezésre szolgilo
koznévi tago(ka)t is nagybettivel kezdik. Ennek eredendd oka az AkH. 1954.
tovabbi hatésa, illet6leg az a tény, hogy nemritkdn elmosédnak a hatarok
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az intézménynevek és az intézménynévszert alakulatok koézott (gondoljunk
csak a vallalkozasokra, bt.-kre, kft.-kre stb.).

A Hungéaria Szuperinfé Eger korzeti kiadasanak két szamat (1996. jun.
21., 234. sz.; 1996. aug. 2., 240. sz.) attekintve megallapithatd, hogy az in-
tézménynévszeri megjelolések dontG tobbségének irdasmodja nem koveti az
érvényes szabalypontot. A 234. szamban 35, a 240. szamban 36 idevago pél-
da szerepel, s a részletes adatok a kovetkezdk:

Normasérto Normakovetd

irasmod

Korona Cipébolt  Korona cipdbolt

234. sz.
22 db 1 db
62,8% 2,9%
240. sz.
21 db 4 db
58,3% 11,1%

Csupa nagybetiis

KORONA CIPOBOLT

12 db
34,3%

11 db
30,6%

Néhany példa a 234. szambol, a javitassal egyiitt.

Normasértd
Félpénzes Konyvesbolt
Fantdzia Festékszalon és
Vegyidaru Bolt
Tekndc Jatékbolt
Miiszaki Bizomanyos Kereskedés
Edes—Izek Fagylaltpor Kereskedés
Sikk Eskiivéi Ruhakdlcsonzd
Tuti-Bongészde

Normakovetd
Félpénzes konyvesbolt
Fantdzia festékszalon és
vegyidrubolt
Tekndc jatékbolt
Miiszaki bizoményos kereskedés
Edes Izek fagylaltpor-kereskedés
Sikk eskiivdiruha-kilcsonzo

Tuti bongészde

(Most nem feladatunk az egyéb helyesirasi hibaknak, illet6leg a nehézkes

megfogalmazast neveknek az elemzése.)

Hasonl6an vegyes képet kapunk a telefonkonyvek attekintésekor. A Ma-
gyar Tavkozlési Részvénytarsasag El6fizetsi Névsordanak (sic!) Borsod-Aba-
j-Zemplén megyei, 1996 /1997-es kiadasabol valok a kovetkezd példak.
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Normasérto Normakovetd

Csavar Szakizlet Csavarszakiizlet

Erenyd-Shop Elelmiszer bolt (!)  Erenyd élelmiszerbolt

Rokoko Butorbolt Rokoko butorbolt

Belvdrosi Divat Diszkont Belvdrosi divatdiszkont

Alfa Tankonyv és Tanszerbolt Alfa tankényv- és tanszerbolt

Pop-sarok Popsarok

Sajo Vendéglo Sajo vendégld

Az Elsfizetsi Névsor Arany Oldalak (sic!) fejezetében azért is nehéz
megkovetelni a szabalyszert frasmodot, mert vegyesen szerepelnek itt az in-
tézménynévnek szamito vallalkozasok, bt.-k, kft.-k és az intézménynévszeri
megjelolések. A szerkeszt6k a konnyebb megoldast valasztottak: mérlegelés
nélkiil nagybetiisitik az utobbiakat is. (Legfoljebb véletleniil, netéan ,hiba-
ként” fordul el6 néhény normakévets megoldas.)

Osszegezésképpen az AkH. 190.-r61 megallapithat6, hogy mindennapi
irdsgyakorlatunkban nem érvényesiil kell6képpen. A kozeljov6ben — véarha-
toan —— tovabbra sem fog beépiilni a koztudatba, mivel a nagybetiis formak
talstlya miatt az utobbiak rogziilnek nemcsak az atlagemberben, de még az
irassal hivatasszertien foglalkozok egy (jo7) részében is.

2. Az intézmények alarendelt egységeinek neve

Az AKkH. 189. négy alpontban szabélyozza az intézmények alédrendelt
egységei nevének irasat. (Az AkH. 10. kiadasa nem tartalmazta ezt az ese-
tet.) Az alarendelt egységeknek harom fajtajat, ,fokozatat” kiiloniti el a
szabélyzat: intézménynek (mint f6hatosagnak) alarendelt intézményei; in-
tézményen beliili nagyobb szervezeti egység, testiilet; intézmények azonos
rendeltetésd kisebb egységeinek tipusokra utalé megnevezése. Témankhoz
az utobbi két eset tartozik.

Az AkH. 189. b) pontja szerint egy intézményen beliili nagyobb szer-
vezeti egység, testiilet stb. neve akkor irandd intézménynévszertien (azaz
nagy kezdébetiikkel, az és kotészo, valamint a névelgk kivételével), ha az
egyediség érzékeltetésére sziikség van. Ez a megfogalmazas tag teret hagy
a megnevezések egyéni megitélésének, a kiilonbozé értelmezéseknek. Eppen
ezért altalanossa valt, hogy az intézmények, hivatalok, vallalatok belsé szer-
vezeti egységeinek a nevét mérlegelés nélkiil nagy kezdébetiivel irjak, és nem
alkalmazzak a szabély c) pontjat. Eszerint kis kezdébetiivel irjuk az intézmé-
nyek azonos rendeltetést kisebb egységeinek tipusokra utalé megnevezését:
a XI. Ker. Tandcs szakorvosi rendeldje (AkH. 1984.), a Kossuth Nyomda
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kereskedelmi osztdlya (AkH. 1994.). Mar 1984 el6tt is jellemz6 volt — azota
pedig még inkdbb az —, hogy az efféle megnevezéseket is nagy kezdébetiivel
irjak. 1984 el6tti példéak:

Miskolc vdrosi Tandcs Mivelddési Osztdlya,
Borsod-Abatj-Zemplén megyei Tandcs Ipari Osztdlya.

1996-0s példak:

Miskolci Polgdarmesteri Hivatal Epitési Osztdlya

Miskolci Polgarmesteri Hivatal Kozlekedési Csoportja

Eger Megyei Jogu Vdros Polgdrmesteri Hivatal Mivelddési és
Sportiroddja

Eger Megyei Jogi Viros Polgarmesteri Hivatal Vagyongazddlkoddsi
Csoportja

Magyar Televizio Rt. Politikai Misorok Fészerkesztdsége

Magyar Radio Oktatas: Osztdlya

Eszterhdzy Kdaroly Tandrképzd Féiskola Tanulmdnyi Osztdlya

A kiilonb6z6 szintd kozigazgatasi hivatalok azonos rendeltetést, tipus-
jelols kisebb egységeinek, osztalyainak nevét mar akkor is gyakran nagy kez-
débetivel irtak, amikor még fonnéllt a jaréasi rendszer: Jdrdsi Tandcs Ipari
Osztdlya, Varosi Tandcs Ipari Osztdlya, Megyei Tandcs Ipari Osztdlya. A
mai hivatalok frasgyakorlatdban pedig azért nehéz igazsagot tenni, mert az
osztalyok mellé folzarkoztak a csoportok, amelyek magukat legaldbb annyira
fontosnak tartjak, mint az osztalyok, és igy megkovetelik a nagybetis for-
méat sajat résziikre is. Az egységes iraskép miatt a hivataloknak az jelenti
a konnyebb megoldést, ha nem tesznek kiilonbséget az osztalyok és a cso-
portok kozott ugy, hogy az utobbiakat kis kezdébettivel irjak. (Lehet, hogy
egy nagyobb csoportnak tobb munkatarsa van, mint egy kis osztalynak.) Az
AkH. 189. ¢) pontjanak els6 bekezdése az elmondottak alapjan napjainkban
nem nagyon érvényesiil, ezzel szemben f6 szempontté lépett el6 az egyedi-
ség érzékeltetése (AkH. 189. b), valamint a részleg fontossaganak nagybetiis
kiemelése.

Ingadozott a felsGoktatasi intézmények tanszékeinek irasmodja is. Az
altalanos nagy kezddGbettis forma mellett megvolt, illetéleg megvan a kis kez-
débettis valtozat. Az AkH. 1994. a 189. b) pontban példaként foltiinteti a
Jarvdanytani és Mikrobiologiai Tanszék nagy kezdbetiis elnevezését, ezzel el-
dontve a korabbi vitat, illetve kettsséget. (Az AkH. 1994. kihagyta az AkH.
1984.-ben szerepl6 példék koziil a kovetkezSket: a Medicor Mivek Villalko-
zasi Gyadra, a Szakszervezetek Nograd Megyeir Tandcsa, a Hazafias Népfront
X. Keriileti Bizottsdga. E harom helyére keriilt az idézett tanszéknév.)
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3. Rendezvények, mozgalmak, programok neve

Az AKkH. 146. pontja szerint: ,A rendezvények, rendezvénysorozatok,
tarsadalmi és politikai mozgalmak, programok stb. nevét altalaban kisbetii-
vel irjuk: jovékutatdasi konferencia, nemzetkozi orvoskongresszus, légkorkuta-
tasi szimpozium |...] a magyar nyelv hete |...] orszdgos kozépiskolai tanul-
mdnyi verseny stb. — Az intézményszeritieket azonban az intézménynevek
mintajara irjuk: Budapesti Nemzetkozi Vdsdr, Szegedi Szabadtéri Jatékok
sth.”

A 191. pont ehhez hozzéateszi: Intézményszerd (rendszeresen ismétl6ds
orszagos vagy nemzetkozi) rendezvények, kidllitasok, vasarok stb. nevét az
intézményekével azonos modon szokas irni: [...| Vaddszati Vildagkidllitas stb.
— De: jovékutatdsi konferencia stb.”

Ertelmezési gondokat okoz a rendezvények ,intézményszeriisége”. Ha ez
— a zardjeles magyardzatnak megfelel6en — csupan a rendszerességet, a
bizonyos idészakonként (évente, kétévente, 6tévente stb.) torténs megrende-
zést jelenti, akkor az Osszes ilyen, sorszamozott rendezvényt nagy kezdGbe-
tikkel irnank. Ha viszont az intézményszertiségen tobbet értiink a puszta
rendszerességnél, akkor mas megoldasra jutunk. Az EKsz. intézmény, in-
tézményes szocikkei alapjan az intézményszertiség fogalmaba beleértendsk
a kovetkezd tényez6k: bizonyos személyi keret; kialakult rendszer, forma,
szokés; intézmény, hatosag kozremiikodése; szervezettség. Folytatva a gon-
dolatsort: az intézményszertiséghez hozzaérthetjiik a hivatasos szervezs- és
rendezdgardat (az AkH. 146. pontjanak idevago két példaja ugyanis ilyen).
Ha az utobbi értelmezést fogadjuk el, akkor a rendezvények donts tobbségét
kis kezddébettikkel irjuk.

Mai irdsgyakorlatunkban is tiikrozodik ez a kettGsség. A rendezvények
legnagyobb részét nagy kezdébettikkel irjak: X V. Orszdgos Tdanchdztaldlko-
20, Magyar Reformadtusok III. Vilagtalalkozoja, Budapesti Millecentendriuma
Fesztivdl, Péter-Pdl Napi Aratotinnep, Eqyetemi Anyanyelvi Napok, IV. Egri
Nemzetkozi Kidllitds és Vasar, I11. Orszagos Ifjisdgi Anyanyelvi Parlament,
Torténelemtandrok II. Orszigos Konferencidja. Ebben a — szandékosan —
vegyes példasorban rendkiviil eltér6 tartalmu és sulyt rendezvények keriil-
tek egymas mellé. Csupan annyi a kozos benniik, hogy frasmodjukra a 191.
szabalyt alkalmaztdk, azaz mérlegelés nélkiil intézményesitették Gket.

Még a nyelvészeti, nyelvmitivel§ folydiratok sem egységesitik a rendezvé-
nyek irasmodjat, s ez igen zavard, ha egyetlen lapszamban ttinik {6l a kétféle
valtozat: I1I. Nemzetkiozi Hungaroldgiai Kongresszus (Nyr. 1992: 250—253)
— II. dialektolégiai szimpozion (uo. 254—256); 9. Finn— Magyar Szemioti-
kai Szimpozium — 3. osztrak—magyar szemiotikai kollokvium (mindkét pél-
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da ugyanazon az oldalon, Nyr. 1992: 492); XI. Orszigos Anyanyelv-oktatdsi
Napok (Nyr. 1994: 477) — Forditok és tolmdcsok XIII. wvilagkongresszusa
(u0. 475); Anyanyelvoktatdsi Napok (EdAny. 1996. 3: 17) — Edes Anyanyel-
viink nyelvhaszndlati verseny (EdAny. 1996. 1: 16) — Edes Anyanyelviink
Orszdigos Nyelvhaszndlati Verseny (uo.).

Ujabb jelenség a korabban kisbettis versenyek mind gyakoribb nagybe-
ttsitése: Implom Jozsef Helyesirdsi Verseny (Nyr. 1995: 422—424; Magyar-
tanitas 1994. 4: 36 és 1996. 1: 38); Kresznerics Ferenc Orszdigos Anyanyelvi
Verseny (EdAny. 1995. 4: 15); Verseghy Nyelvmiiveld Verseny (uo. 17); K6-
rési Csoma Sdandor Anyanyelvi Vetélkedd (uo.); de Nagy J. Béla orszdigos
helyesirdsi verseny (uo. 14).

Az AKkH. 146.-ban megadott példék koziil a magyar nyelv hetét is irjak
nagy kezdébetiikkel (pl. az 1996-o0s, Jasz-Nagykun-Szolnok megyei orszagos
megnyitd meghivojan). Az orszdgos kozépiskolai tanulmdnyi versenyt e sorok
ir6ja a szabalyzaton kiviil eddig kizarolag nagy kezdGbetiis formaban latta
(pl. EdAny. 1996. 3: 6).

4. Unnepek, nevezetes napok

Az iinnepek és a nevezetes napok irdsidnak szabdlyat teljesen egyértel-
miien adja meg az AkKH. 145., bar zardjelben utal az esetleges nagybetii-
sités okara: ,Kis kezddbettivel irjuk az linnepeket, a nevezetes napokat, a
rovidebb-hosszabb iddszakokat, a torténelmi eseményeket jelenté szavakat,
szokapcsolatokat (bar olykor nem kicsi az érzelmi toltésiik).” Ennek ellené-
re mar 1990 el6tt is gyakran lehetett latni — a megkiilonboztetett tisztelet
jelétil — nagy kezdébettivel irt alakokat: Nemzetkozi Nonap, (a) Fegyveres
Erék Napja, Pedagogusnap. Ugyanez a helyzet ma is, gondoljunk példaul
az. Anydk Napjdra vagy az egyhazi iinnepekre (Mindenszentek, Kardcsony,
Huisvét), valamint a millecentenarium évében, 1996-ban sokszor leirt foga-
lomra, a Honfoglaldsra.

Kovetkezzék ismét a statisztika: a 30 ezer példanyban megjelend Egri
Riport cimii Heves megyei hirdetési tjsag 1994. évi 51. (azaz kardcsonyi)
szamat tekintettem &t. A szerkesztGség a lapnak leadott hirdetések helyes-
frasat altalaban nem biréalja feliil, nem javitja ki, nem egységesiti. Igy meg-
lehetGsen vegyes kép alakul ki, de ez arra jo, hogy felmérjiik a cégek, val-
lalkozésok hirdetéseket feladé munkatarsainak helyesirasat. A nyolcoldalas
lapban 0sszesen 37 olyan hirdetés jelent meg, amely linnepi jokivansagokat
is tartalmaz (kellemes iinnepeket, kellemes kardcsonyt stb.). Koziiliik 25-ben
taldlkozunk nagybettsitéssel (67%), és mindossze 12-ben (33%) irték szaba-
lyosan az iinnepek nevét, illetSleg a jokivansagokat. A normasérts formak is
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igen valtozatosak — ime, néhany széls6séges példa:

Kellemes Kardcsonyi Unnepeket és boldog 1ij évet kivdn. . .

Békés, Boldog Kardcsonyt és eredményekben gazdag 1y évet kivdn. ..
Kellemes Kardcsonyi Unnepeket és Eredményekben Gazdag Uj Evet
kivannak. . .

Kellemes iinnepeket és Boldog Uj Esztenddt kivdn. . .

Hét olyan hirdetés is akadt, amelyben az el6z6 mondattipus folytatésa-

ként kovetkezo jelzds részeshatarozot is nagybetiivel irtak: .. .kedves Visdr-
lownak. ..; ...Kedves Vdsarloinak. ..
Ujabban tehat egyre kevésbé érvényesiil az a szabaly, hogy az iinnepek és a
nevezetes napok nevét kis kezdébettivel irjuk: nemzetkézi nonap, a fegyveres
erdk napja, pedagogusnap, anydk napja, mindenszentek, kardcsony, hisvét,
a honfoglalds stb.

5. Markanevek; ételek, italok neve

Csak ritkdn hibaznak a mérkanevek (ezen beliil az ételek, italok neve-
nek) leirdsakor — altalaban kovetik az AkH. 193. és 194. pontjat. Ujabban
azonban fol-félttinnek nemkivanatos keverék formak: Hellmann’s Valodi Ma-
jonéz, Globus Solet Csipds kolbdsszal, Dr. Oetker Paradies Krém csokoladé
iz, Lamba Grape Fruit ital rostos. Helyesen: Hellmann’s valodi majonéz,
Globus solet csipds kolbdsszal (vagy Globus — Sdlet csipds kolbdsszal), Lam-
ba rostos grépfritital. Az Oetker-termék neve csak annak pontos ismeretében
javithato ki (Paradies?), de annyit igy is megallapithatunk, hogy a csokold-
déizii egybeirando.

A termékek csomagolasan taldlhato, 6tletesnek, valtozatosnak szant fel-
iratok helyesirasi szempontbol néha igen zavarosak. Ime, egy elrettents pél-
da: cerbona KOKUSZOS Mizli KULONLEGESSEG. Itt éppen a gyarnak a
markanevének is felfoghato elnevezését irtdk végig kisbetiivel, indokolatlan
viszont a KULONLEGESSEG ilyesféle kiemelése. Helyesen: Cerbona (CER-
BONA) kokuszos miizlikiilonlegesség.

Etlapokon f6leg akkor okoz gondot a tulajdonnév terjedelmének megha-
tarozasa, ha az ételek-italok megnevezésében sok a fantazianévi elem vagy az
idegen sz6. Részlet az egri Pizza Club szorolapkeént is terjesztett étlapjarol:

Pizza Hawai (helyesen: Hawaii)

Pizza alla Bolognese

Pizza Tirol

Pizza Margharita
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Pizza Hortobdgy

Pizza Tenger Gyiimdélcse

Pizza Kivdnsdg

Lasagna alla Besamel

Foghagymads Makaroni

Ilyen szovegkornyezetben tagadhatatlan az idegen irdsmod hatésa a ma-
gyar szavakra. Helyesen: Hortobdgy: pizza, Tenger Gyiimdlcse pizza, Kivan-
sdagpizza (Pizza kivdnsdg szerint), Fokhagymds makaréni.

6. Lexikonok, kézikonyvek cime

A konyvek cimének irasmodjat az AkH. 198. pontja szabalyozza: ,A
tobbszavas cimekben csak az elsd szot és a tulajdonneveket irjuk nagy kez-
débettvel: Magyar értelmezd kéziszotar, Képes politikai és gazdasdgi vildg-
atlasz...”. Egyes lexikonok, illet6leg alapmiinek tekinthet6 kézikonyvek ci-
mét azonban szoktdk az allandé cimek (AkH. 197.) szabélypontja szerint
irni (azaz a tébbelemt cimben minden szé nagybetiivel kezdddik, kivéve
az és kotGszot, valamint a nével6t). A hagyomény és a megszokas mellett
még azzal is magyarazhatjuk ezt az eljarast, hogy igy hangsilyozni tud-
jak a gyakran tobbkotetes mi cimének allandosagat (ellentétben az AkH.
198. pontjaban megfogalmazott egyedi cimekkel), illetéleg a folyd szoveg-
ben az efféle kiemelés hatékonyan segiti az olvasot. Az Uj Magyar Lexikon,
a Vilagirodalmi Lexikon, a Néprajzi Lexikon, a Természettudomanyi Lexi-
kon, a Természettudomdnyi Kislezikon, az Uj Filmlexikon stb. nemcsak a
cimlapjan szerepel ezzel az irdsmoddal, hanem a lexikonon beliil, példaul
a bevezetd rész folyd szovegében is. Nem ez a helyzet viszont a nyelvészeti
kiadvanyokkal. Ezek ugyanis altalaban kovetik a 198-as szabalypontot (A
magyar nyelv értelmezd szotdara, Magyar értelmezd kéziszotdr, Nyelvmive-
[6 kézikonyv), szakirodalmi hivatkozasokban mégis el6fordulnak ettsl eltérd,
azaz nagybetiis megoldasok. Még a Magyar Nyelv és a Magyar Nyelvér ha-
sdbjain is talalkozhatunk alkalmanként nagybetisitéssel: A Magyar Nyelv
Ertelmezd Szotdra (Nyr. 1988: 253; 1991: 147; MNy. 1994: 340), Magyar Er-
telmezd Kéziszotdr (Nyr. 1987: 508, 511 ; 1988: 125, 253; 1991: 147; 1993:
369; 1994: 86), A Magyar Nyelv Torténeti Nyelvtana I. (Nyr. 1994: 87). Még
egy lapszdmon beliili kovetkezetlenség is el6fordult: a Magyar Nyelv6r Szem-
le cimti rovatdban egymast kovette az Uj magyar tdjszétar II1. (1993: 371)
és A Magyar Nyelv Torténeti Nyelvtana 1. (1993: 383) bemutatésa.

A jov6ben a kovetkezetlenségeket varhatéan igyekeznek kikiisz6bdlni,
erre utal példaul a Magyar Nyelvor szerkesztGségének tajékoztatdja a kéz-
iratok formajarol. A mintaként kézolt bibliografiai részletekben az AkH. 198.
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pontjat kovetve csak a cimek elsé szavianak nagy kezdébetiijét javasoljak a
szerz6knek, pl. Nyelvmiveld kézikonyv (A Magyar Nyelvér szerzdinek figyel-
mébe. 1996: 121-—123).

7. Ertékpapirok, biztositasi formak neve

Az utébbi évtizedben egymés utan jelennek meg az tjabbnél djabb
értékpapirok. 1984 el6tt ez még nem vethetett fol helyesirasi kérdéseket,
igy szabélyzatunk nem foglal allast veliik kapcsolatban. Mai {rasgyakorla-
tunkban a nagy kezdébetts forma a kizarolagos: Libertas Hozamjegy, Dendr
Kamatozdjeqy, Mezébank Kamatozé Jegy, Florenus Ertékjeqy, Kincses Ta-
karékbetétkonyv, Garas Betétjeqy, Trezor Ertékjegqy, Magyar Allamkétvény.
Nagy kezdébetiisek az ,alapok” is: Novekedési Alap, Befektetési Alap, Ingat-
lan Befektetési Alap, OTP OPTIMA Nyiltvégi (sic!) Ertékpapir Alap stb.

Bar ezt a gyakorlatot utélag bizonyara mar nem lehet egykonnyen meg-
valtoztatni, elképzelhetd lett volna az AkH. 190. vagy a 194. pontja szerinti
irasmod (a tulajdonnévi, illetSleg az azzal egyenértékii tagot, tagokat nagy-
bettivel, az értelmezésre szolgilo, tipust jelols tagot, tagokat kisbetiivel irva:
Libertas hozamjegy).

Ugyancsak nagy kezdébetiivel irjak a biztositasi formak nevét: CSOB—
2000 Csalddi Otthon Biztositds; Elet-, Lakds- és Ingatlanbiztositds; Fdatum
Kockdzati Eletbiztositds; Eziistfenyd Biztositds.

8. Felekezetek, rendek, templomok neve

Az AkH. 147. pontja szerint kis kezd&bettisek a vallasokhoz, feleke-
zetekhez tartozést jelents szavak: buddhista, katolikus, mohameddn, refor-
mdtus. Ugyanide soroljuk a szerzetesrendek megnevezését: bencés, ferences,
karmelita, minorita; de: Ferenc-rendi. A templomok kozkeletli megnevezése
altalaban a felekezet vagy a szerzetesrend alapjan torténik: a szegedi refor-
mdtus templom, a miskolci evangélikus templom, az egri minorita templom.
Kiilonosen utikonyvekben, idegenforgalmi t4jékoztatokban fordul els, hogy
ilyenkor nagy kezdébettivel irjak a templom kozkeletd, de egyébként nem
hivatalos nevét: Ciszterci(ta) templom, Minorita templom (f6leg ez utobbi
gyakori). Nem kozismert azonban, hogy a templomot kinek a nevére szentel-
téek fol, pedig ez tekinthets a hivatalos, tehat tulajdonnévi megnevezésnek,
nem pedig a felekezet vagy a szerzetesrend alapjan torténd emlités:
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az egri ciszterci templom Borgia Szent Ferenc-templom!
az egri minorita templom Pdduai Szent Antal-plébaniatemplom
a soproni orsolyita templom  Szepldtelen Fogantatds-templom

a kdszegi minorita templom Szent Jakab apostol templom

9. Az allatfajtak neve

Az MTA Allattenyésztési és Takarmanyozéasi Bizottsaga, valamint az
MTA Magyar Nyelvi Bizottsaga kozosen kidolgozta, majd 1995-ben elfogad-
ta az allatfajtdk nevének helyesiréasi szabalyait. Mivel az AkH. nem tartalmaz
részletes itmutatast ebben a szaknyelvi kérdésben, érdemes részletesebben
megismerkedni az elméleti alapokkal, a szabdlyok lényegével, s azzal, hogy
milyen mértékben kovetik ezeket a szabdalyokat.

A tizenegy szabdly koziil témank szempontjabol is a legalapvet6bb az
els6: ,Minden fajtanevet kisbettivel kezdiink, akar kéznévi, akar tulajdonnévi
eredet: komondor, racka, tikorponty, versenyposta, angol agdr, bonyhddi
magyar tarka, tiroli sziirke marha; saintgermaini vizsla; szeremley tyik, orlov
lo, santa gertrudis marha; stb.”

Szamunka lényeges a 6. pont is:

LA tulajdonnevekbdl keletkezett fajtaneveket a kovetkezéképpen irjuk.

a) Az egyelemtii magyar tulajdonnevekbdl lett fajtaneveket eredeti iras-
modjukat megtartva, de kis kezdGbettivel irjuk:

Szeremley szeremley (tyuk)

Tanganyika stb. tanganyika (marha) stb.

b) A latin bettis irasu egyelemt idegen tulajdonnevekbdl lett fajtane-
vekben az dtad6 nyelv irdasmodjat megtartjuk, de kisbetiivel kezdve irjuk
Gket:

Bombay bombay (macska)
Galloway galloway (marha)
Berkshire berkshire (sertés)
Dobermann stb. dobermann (kutya) stb.

¢) A latin betiis irast tobbelemt idegen tulajdonnevekbdl lett fajtane-
vekben az idegen frdsmoédot csupa kisbettivel irva tartjuk meg:

Santa Gertrudis santa gertrudis (marha)
New Hampshire new hampshire (tyuk)
Costeno con Cuerno costeno con cuerno (kutya)
blonde d’Aquitaine stb. blonde d’aquitaine (marha)

' Az itteni tulajdonnévi alakulatok leirasaban az AkH. 168. és 170. pontja szerint jarunk
el.
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d) A latin betts irast, tobbelemt, kotdjellel kapcsolt idegen tulajdon-
nevekbdl lett fajtanevekben az idegen ifrasmodot csupa kisbettivel irva, a
kotgjel elhagyasaval tartjuk meg:

Romney-Marsh rommney marsh (juh)
Maine-Anjou maine anjou (marha)
Ile-de-France stb. ile de france (juh) stb.”

Részletesen a kutyak fajtanevének irasat vizsgaltam meg. Néhany kino-
logiai kiadvany attekintése utdn megallapitottam, hogy az idézett szabalyok
— bér arra még nem volt elég id6, hogy a szakmén beliil kozismertté val-
janak — nagyrészt érvényesiilnek a szakkonyvekben és -folydiratokban. Ez
azt is jelzi, hogy az egységes keretbe foglalt szabalyok a betet6zését jelentik
az irdsgyakorlatban méar korabban megindult egységesiilési folyamatnak.

Példaimat a kovetkezs, 1993 utani kiadvanyokbol vettem: A Kutya (A
Magyar Ebtenyészték Orszagos Egyesiiletének kynologiai havi folyoirata), Uj
Kutyarevii (Hungaro-Gong Német—magyar Lap- és Konyvkiado Kft.), Ku-
tyarevii Extra (Ismeretterjeszt6 kinologiai magazin), Kutyavilag Extra (Is-
meretterjeszté kynologiai magazin), Nagy Kutyalexikon (Dunakanyar 2000;
1993), Szindk—Veress: A vilag kutyai (Dunakanyar 2000; 1995).

A kiadvanyokban altaldban kis kezddébetiivel irjak a tulajdonnévi ere-
detd fajtaneveket: bolognese, chesapeake bay retriever, fila brasileiro, hamil-
ton kopd, masztino napoletano, schapendoes, sheltie (Shetland-szigeti kutya),
shiba inu, staffordshire terrier, welsh corgi cardigan, welsh corgi pembroke,
west highland white terrier, yorkshire terrier.

A nagy kezddébeti dltalaban két esetben marad meg: vagy akkor, amikor
egy eléggé ismeretlen, 1j fajtat mutatnak be, vagy pedig akkor, ha marka-
nevet visel6 hibridekrsl van sz6. Ez utobbi esetrsl az allatfajtak szabalyai-
nak bevezetGje a kovetkezGket irja: ,Nem szerepelnek a szabélyzatban azok
a hibridek sem, amelyek mérkanevet viselnek, mert irasmoédjuk tekinteté-
ben a névadotol rogzitett forma a kovetends, még egyénieskedd, s6t bizarr
irasképek esetében is.” Példdk nagy kezdébetls irasmodra: Cavalier King
(king) Charles spdaniel, Cirneco dell’Etna, Coton de Tulear, Groenendael,
Herdershond terrier, Hollandse, Laekenois, Soft Coated Wheaten terrier,
West Highland White (white) terrier. Sok nagy kezdGbetis névvel talél-
kozunk akkor, amikor bemutatjak a kopok kozel szaz valtozatat (Kutyavilag
Extra 1995. 11. 13—18): Gascon Saintongeois, Griffon Fauve de Bretagne,
Sabueso Espanol de Monte, Sequgio Italiano a Pelo Raso, Treeing Tennessee
Brindle.

Az allatfajtdk nevének szabdlyozasa ugyan helyesirasi kérdés, de az,
hogy mit sorolunk a fajtak kozé, mér allatrendszertani probléma, amelyen a
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biologus szakértsk is sokat vitatkoznak.

10. A koOzszoi bettiszok

Az AkH. 283. b) pontja szerint a kozszoi betiiszok csupa kisbettibdl
allnak, mivel kis kezdbettis szavakat helyettesitenek: gmk (gazdasagi mun-
kakoz0sség), the (tuberkolozis), tsz (termelszovetkezet), tv (televizid). A
szaktudomanyok korében viszont a tobbelemi kozszoi alakulatokat is csupa
nagybettikkel irt betiiszokkal szokas helyettesiteni: CB (citizen band), DNS
(dezoxiribonukleinsav), EKG (elektrokardiogram). A szabalypont utolso be-
kezdése azonban megengedi az ilyen koznyelvi, nagybetiikkel irt betiiszok
hasznélatat is: TKM (tajak, korok, mizeumok), TDK (tudoményos didk-
kor).

Az utobbi idében a legtobb gond dfa (altalanos forgalmi ado) szavunk-
kal volt. Minden elképzelhets formaban felttnt: dfa, Afa, AFA. Az AkH.
1994. szabélyozta az irasmodjat a szotari részben: dfa, dfdja, dfdi, dfds szdm-
la. Ennek ellenére mai frasgyakorlatunkban még meglehetGsen vegyes a kép,
tovabbra is hasznaljak a nagybettis formakat (Afa, AFA). (A kérdésrél bo-
vebben 1. VOROS FERENC: Megjegyzések dfa szavunk irasmodjahoz. Ma-
gyartanitas 1994. 3. 30—31.)

Az dfa bettiszohoz hasonlo két 4j fejlemény az szja (személyi jovede-
lemado) és a taj (tarsadalombiztositasi azonosito jel). Mindkettének vannak
nagybetts viltozatai: SZJA, TAJ, Taj. A TAJ térhoditésat segiti, hogy az
Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar a minden allampolgarhoz eljuttatott
hivatalos iratban, az in. Hat6sagi Bizonyitvanyban a végig nagy kezdGbettis
Tarsadalombiztositisi Azonosito Jel irasmodot alkalmazza, ezzel megalapoz-
va a szintén nagybetis TAJ valtozatot. A Tdrsadalombiztositdsi Azonosito
Jel azonban nem tekinthet6 nagybetiivel irandé tulajdonnévnek — a sze-
mélyi szam, az adoszam vagy a személyi igazolvany sem az. (A jelenségrél
bévebben 1. a 16. pontot.) Az lenne a legegyszeriibb és a legszerencsésebb
megoldas, ha az dfa mintajara egységesen megmaradnank a kisbettis szja és
taj irasmodnal. A szabalyzat szerint nem hibéas az SZJA és a TAJ sem, de
az Szja, valamint a Taj keriilendé.

Eddigi példainknél sokkal régebbi a gyes és a gyed: az el6bbi a hatvanas
évek végén, az utobbi a nyolcvanas évek kdzepén keletkezett. A gyes az
AkH. 1984.-ben, a gyed az AkH. 1994.-ben szerepel, igy, kisbetiis formaban.
Napjainkban tovabbra is megvan csupa nagybetts alakjuk (GYES, GYED),
ez azonban keriilendd. Ugyanez a helyzet a tv (tévé) betiiszoval, csak igy
fogadhato el az AkH. és a HKsz. szerint. Megjegyzendd, hogy a ma is fol-
félbukkano, de szabalytalan TV, Twv alakot sem a korabbi AkH., sem a
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HTSz. nem tartalmazta.

Ahogy azt a 3. pontban (Rendezvények, mozgalmak, programok neve)
méar lattuk: az AkH. 146. példaként szerepelteti az orszdgos kézépiskolai
tanulmanyi versenyt. A teljes név leirdsakor a csupa kisbettis irdsmod lenne
helyénvalo, ellentétben a mindennapok gyakorlataval. Ha viszont roviditve,
bettszoként frjuk, a TDK mintdjara helyes az OKTV , végig nagybettivel.
Bizonyéra a csupa nagybetiis betiisz6 hatasara gondoljédk sokan azt, hogy a
teljes megnevezés leirdsakor nagy kezd&betiiket kell alkalmazni.

11. Expresszvonatok neve

A Magyar Allamvasutak Hivatalos menetrendjének 1996/97-es kiadasa
— eddigi gyakorlatdnak megfelel6en —— tovabbra is nagy kezdébettivel irja
az expresszvonatok nevét: Orient Erpressz, Koros FExpressz, Hellas Erpressz,
Alfold Expressz, Tisza FExpressz stb. (Néhol folosleges kotdjelet is tartalmaz
a név: Orient-Ezpressz.) Bar az AkH. szabélyzati része nem ad kiilon felvila-
gositast az expresszek nevének irasarol, a szotari rész expressz cimszavanak
bokraban megtalalhaté a Borsod expressz forma, s mellette az alkalmazan-
do szabalypontra valé utalas: 140. a). Ezek szerint: ,Ha egy tulajdonnév egy
kéznévnek mindségjelzéje, a két szot kiilonirjuk egyméstol: ... a Kalmdr
fii; Zsiguli gépkocsi, Fabulon arckrém; stb.” A helyes formék tehat: Orient
expressz, Koros expressz, Hellas expressz, Alfold expressz, Tisza expressz.

12. Hénapok neve

A hénapok kis kezdébetts irdsmoédja szabalyzatainkban mar 1879 6ta
valtozatlanul szerepel (SZEMERE 1974: 143), igy legfoljebb csak sulyos tajé-
kozatlansag vagy bizonyos idegen nyelvek helyesirdsdnak hatasa okozhatja
a nagy kezddébetii alkalmazasat. Az els6 esetben mondatkezd§ szonak vélik
a honap nevét az évszam utan: 1996. Augusztus 25. Nemcsak (igénytelen
helyesirasi) plakatokon fordul ilyen el6, de f6l-folttinik ez a hibatipus a Ma-
gyar Televizio feliratain (inzertjein). Az idegen nyelv hatésaval magyaréaz-
hato, amikor angol vagy német szakos fGiskolai hallgatok nagy kezdGbettivel
irjak a honapokat (ahogy ez a nem magyar szakosoknak elgirt Nyelv és kom-
munikaci6 c. targy oktatasa soran kideriil).

13. Foglalkozasok, beosztasok neve

A foglalkozésok, munkahelyi beosztasok megnevezését csak igen ritkdn
irjak hib4san, nagy kezdébetiivel. Igénytelen helyesirast hirdetésekben bi-
zonyos vezets allasokat nagybetiisitenek foloslegesen: Ertékesitési Teriileti
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Vezeté (Hungéria Szuperinfé 234. szam 2. lap), Projektmenedzser (Heti Vi-
laggazdasag 1996. 40. 116), Irodavezetd (Heves Megyei Hirlap 1996. okt. 19.
16).

Az AkH. 152. pontjanak 2. bekezdése szerint kisbettivel kezdjiik az tigy-
iratok, igazolvanyok, oklevelek végén az alairas alatti megjelolést: elnok, tit-
kdr, igazgato. Ebben a helyzetben ritkédn el6fordul a nagybetts forma is.

Veress Emdke
Aruforgalmi Manager
(Helyesen: druforgalmi menedzser)

14. Radio- és tévémiisorok cime

A radio- és tévémiisoroknak az AkH. 198. pontja szerint egyedi cimiik
van: Esti kronika, Vendég a hdzndl, Tetten ért szavak, Képes kronika, Ki mit
tud? A hivatalos miisorijsag azonban néhany allandé cimet a 197. pont sze-
rint ir: Népzenei Napld, Uj Zenei Ujsdg, Irodalmi Ujsdg; A Hét, Uj Reflektor
Magazin (Radio- és Televizionjsag. A Magyar Radio hetilapja. 1996. 41. és
42. szam).

15. A csaladnevek el6tti dr. rovidités

Az AkH. 153. pontja szerint a csaladnevek el6tti doktor szot, illetéleg ro-
viditését csak kiemelt helyzetben (aldirdsban, levélcimzésben, oszlopba ren-
dezett névsorban stb.) és mondat elején kezdjiik nagybettivel: Dr. Mészdros
Muihaly. Mondat belsejében viszont kisbettivel irjuk: Ott volt dr. Mészdros
Muhdly is. Az utobbi esetben tehat hiba — de meglévs gyakorlat — a nagy
kezd6betts irasmod. Létezik egy olyan helyesirdsi babona is, mely szerint
a ,kisdoktort” (az egyetemi doktort) kis kezdébetiivel, a ;nagydoktort” (az
akadémiai doktort, azaz a tudomany doktorat) nagy kezd&bettivel kellene
irni azért, hogy megkiilonboztessiik a kettét. Ilyen szabaly azonban nincs.

16. Hivatalos iratok, bizonyitvanyok neve

A hivatalos iratok, bizonyitvanyok megnevezését mondatban kis kez-
débettivel irjuk, hiszen koznevekr6l van szo: személyi igazolvany, arcképes
igazolvdny, katonai igazolvdny, sziletési anyakonyvi kivonat, (egyetemi vég-
zettséget igazolo) oklevél. Az utobbi években viszont a legtijabb iratok, iga-
zolvanyok, bizonyitvanyok egy része félosleges nagybettisitéseket tartalmaz.

Idézet az Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar levelébdl, amelyet 1995

oktoberében minden biztositott megkapott: ,, Ezen nyomtatvdinyrol levdlasz-
tott HATOSAGI BIZONYITVANY az On Tdrsadalombiztositisi Azonosito
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Jelét tartalmazza. A Hatdosdgi Bizonyitvany az egészséqiigyi szolgdltatdsra va-
lo jogosultsag igazoldsdra onmagaban nem alkalmas, arra tovdbbra is a Tdr-
sadalombiztositdisi Igazolvdny, vagy az érvényes Betegbiztositdsi Igazolvany
szolgdl.” Helyesen: hatosagi bizonyitvdny, tarsadalombiztositdasi azonosito jel,
tarsadalombiztositasi 1gazolvdny, betegbiztositdsi igazolvdany.

A kozalkalmazottak félara arcképes igazolvanyat 1996-ban folvéltotta
az Menetkedvezményi Eqyezség (sic!).

A nyelvvizsgazok tjabban Allami Nyelvvizsga Bizonyitvdnyt kapnak (a
helyes forma kiemelt helyzetben: Allami nyelvvizsga-bizonyitvdny; mondat-
ban: dllami nyelvvizsga-bizonyitviny).

Van azonban j6 példa is: Az APEH 1996 oktoberében juttatta el az
adozo allampolgaroknak az 0j adoigazolvanyt, amely tartalmazza az illeté
addazonosito jelét.

Osszegezés

A nagybetisitésnek nevezett jelenség a legkiilonb6z6bb helyesirési hely-
zetekben tiinik f6l. Az okok megnevezésekor is sok mindenre hivatkozhatunk:
a szabalyok hidnyos ismeretére, esetleg félreértésre vagy félreértelmezésre,
s6t még a szabalyzat semmibevételére is. De kell, hogy jelzésértéke legyen
annak, hogy a valtozasok iranya ennyire egybeesik. Mar nem egyszeri hibak-
r6l beszélhetiink, hanem meghatarozott folyamatrol, ami ugyan helyesirési
szempontbol nemkivanatos jelenség, mégis tény. Tarthatjuk gyorsan terjedd
divatnak, de a példakbol kideriil, hogy a legtobbszoér a hattérben ott van
a megkiilonboztetés, a kiemelés, az egyedités (jogos vagy jogtalan) igénye.
Abbél indultunk ki, hogy a tarsadalom differencidlodasaval egyiitt jaro fej-
l6dés méar eddig is tjabbnal tjabb névtipusokat hozott létre, és tjabbnal
ujabb kérdéseket, gondokat vetett f6l. Az utobbi megallapitas helyesirdsunk
jelenére és jovajére is vonatkozik.
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